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FORMULARIO DE PRE-CANDIDATURA PARA ESTAGIO/
PRE-APPLICATION FORM FOR TRAINING

ANO ACADEMICO/ACADEMIC YEAR: 20 /20

AREA DE ESTUDO-COMPETENCIAS PARA ESTAGIO/ FIELD OF STUDY- TRAINING SKILLS:

Este formuldrio devera ser preenchido a PRETO para facilitar a sua reprodugdo e/ou o envio por e-mail ou fax /
This application should be completed in BLACK in order to be easily copied e-mailed and/or faxed.

DADOS PESSOAIS DO ALUNO [ STUDENT'S PESONAL DATA:

Apelido / Family Name: Nome(s) / First Name(s):

Numero de Aluno/Student’s Number Data de Nascimento / Date of Birth:
Género / Gender: Nacionalidade / Nationality:
Morada Atual / Current Address: NIF/Tax Number:

N.2 CC/BI ou Passaporte /ID Card or Passport: Vilido até / Valid until:

IBAN (International Bank Account Number):

Telefone / Telephone: Telemével / Mobile phone:
Email:
INSTITUICAO DE ORIGEM / SENDING INSTITUTION: ERASMUS CODE: P LISBOA115

Nome e Morada Completa da Instituicdo de Origem / Name and Full Adress of Sending Institution:
SPESI — Sociedade de Promogdo de Ensino Superior Imobilidrio — ESAI - Praga Eduardo Mondlane, 7C — Marvila,1950-104 Lisboa

INSTITUICAO DE ACOLHIMENTO A QUAL SE CANDIDATA PARA ESTAGIO (POR ORDEM DE PREFERENCIA) /

RECEIVING INSTITUTION WHICH YOU'RE APPLYING FOR TRAINING OFFER !IN ORDER OF PREFERENCE[

Nome/Name:

Estagio/Internship: Pais/Country:

Periodo de Estégio/ Training Period:

From: / /20 to / /20 Durag3o (n.2 de meses) /Duration (number of months):
Nome/Name:
Estagio/Internship: Pais/Country:

Periodo de Estégio/ Training Period:

From: / /20 to / /20 Durag3o (n.2 de meses) /Duration (number of months):
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Nome/Name:

Estagio/Internship: Pais/Country:

Periodo de Estagio/ Training Period:

From: / /20 to / /20 Duragdo (n.2 de meses) /Duration (number of months):

EXPONHA AS PRINCIPAIS RAZOES PARA ESTAGIAR NO ESTRANGEIRO lBRIEFLY STATE THE REASONS WHY YOU WISH TO WORKlTRAINING ABROAD:

Ja estudaste/trabalhaste no estrangeiro?/ Have you already been studying/working abroad? Sim/Yes O N3o/No O
Se SIM, quando (ano)? /If YES, when (year)?
Em que institui¢do/programa? / At which institution/ Support Programme:

CONHECIMENTOS LINGUISTICOS / LANGUAGE COMPETENCE:

Lingua Materna / Mother Tongue:

Lingua de instrugdo (se diferente) / Language of instruction (if differente):

Tenho conhecimento suficiente

Estou a estudar a lingua / | am para acompanhar as . =
i currently studying this aulas/estagio Necessito de preparagdo extra /
Outras Linguas / - I need dome extra preparation
Other Languages Language I have sufficient knowledge to
follow lectures/training
Sim/Yes N3o/No Sim/Yes N3o/No Sim/Yes N3o/No
Portugués/Portuguese O O O O O O
Inglés/English O O O O O O
Francés/French O O O O O O
Alem3o/German O O O O O O
Espanhol/Spanish | O O O O O
Outra/Other: O O O O O O
Pretendes frequenter um curso de linguas no pais de acolhimento?/Do you pretend to attend a language course  Sim/Yes N&o/No
at the host country? O O

EXPERIENCIA PROFISSIONAL RELATIVA A0S ESTUDOS ATUAIS (se Retevante) / WORK EXPERIENCE RELATED TO CURRENT STUDIES (iF RELEVANT)

Tipo de Experiéncia Profissional/ Empresa - Organizacdo/

Type of Work Experience Firm - Organisation Datas/Dates Pais/Country

ESTUDOS ANTERIORES E ATUAIS / PREVIOUS AND CURRENT STUDIES

Média das unidades curriculares realizadas até a data da candidatura/Average unit courses to date of the application
NuUmero de ECTS obtidos até a data da candidatura/ Number of ECTS obtained by the date of application

Ndmero de unidades curriculares realizadas até a data da candidatura/ Number of unit courses to date of the application
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Diploma | Grau que frequenta neste momento / Diploma | Degree for which you are currently studying:

N.2 de anos de estudo no ensino superior anteriores a partida para o estrangeiro /
Number of higher education study years prior to departure abroad:

Unidades curriculares em atraso/Course units in delayed: Sim/Yes [ Nso/No [ Quais/ Which:

Assinatura do Aluno / Student’s Signature Data/Date:

SELECIONADO/ SELECTED: Sim/Yes [ N3o/No [] Em lugar/ Which place:

Assinatura do Diretor do Curso ou Coordenador Académico Assinatura do Coordenador ERASMUS ou Coordenador Institucional
Course Director or Académic Coordinator’s Signature ERASMUS Coordinator or Institutional Coordinator’s Signature
Data/Date Data/Date

Nota: Anexar: cépia de BI/CC, NIF, IBAN e CV Europass
Note: Attach: Identification Card copy, Tax Number Card copy, IBAN, Europass
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